CAPITULO VII.

EL BAILE DE LA OPERA.

Halldbase el baileen lo mds animado cuando el cardenal
Luis de Rohdn y madama de La Molte se deslizaron furli-

vamente, & lo menos el prelado, porentre millares de do-
min6s y mdscaras detoda especie,

Al punto quedaron enyueltos enire el geritio y desapare-
cieron como desaparecenen las grandes olas esos pequeiios
remolinos que son observados un momento por los que

pasan por la orilla y luego son arrastrados y borrados por
la corriente de las aguas.

Dos dominds de pareja, si de parsja podfan estar en me-
diode semejanteconfusion, trataban de resistir combinando =
sus fuerzas contra aquellas oleadas ; pero, viendsla impo-
sibilidad de lograrlo, tomaron el partido de refugiarse en i“
el palco de la reina, donde el gentfo era menos compacto v i:-;

donde ademés les ofreca la pared un punto de apoyo.

Dominé negro y dominé blanco, alto el uno, el otro de"%; '
mediana estatura ; el uno hombre, mujer el otro; el une
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agitndo los brazos, el olro volviendo la cabeza 4 fodos
lados : era evidente que estos dos dominds se entregaban 4
un coloquio de los mds animados.

Escuchemos,

— 0sudigo, Oliva, que aguarddis 4 alguno, decta el més
alto, porque vuestro cuello no es ya un cuello sino el
sustentdculo de una veleta que no gira solamente 4 todos
vientos sino 4 todo el que viene,

— Y bien, ; qué hay con eso?

- — ;Gémo qué hay con eso?

— 8I, ¢ qué tiene de extrafio que mi cabeza se vuelva 2
¢ No estoy por ventura aquf para eso?

— 81, pero si la hacéis volver 4 los demds...

— Y bien, caballero ; ; porqué se viene 4 la Opera ?

— Por mil motivos. :

— 1 Oh | sf, los hombres, convengo ; pero las mujeres
no yienen mds que por uno solo.

— (Por cudl?

— Por el que habéis dicho, para hacer volver tantas
cabezas como sea posible. Vos me habéis traido al baile de
la Opera ; ya estoy en él, de consiguicnte resignaos.

— | Seflorita Oliva l...

— {0h | no ahuequéis la voz, pues ya sabéis que no
meé meidis miedo, y sobre todo no me llaméis porminom-
bre, porque no hay cosa de peor tono que el llamar 4 las
personas porsu nombre en el baile de la Opera.

El dominé negro hizo un movimiento de célera que fud
interrumpido por la llegada de un doming azul bastante
8bEs0 y allo y de una hermosa apostura.

— |Calma, calma, caballero! dijoel recién venido. 1Qué

IR 5




T4 EL COLLAR

diablo ! no todeslos dfasson media cuaresma, ni se vieng
al baile de la Opera en todas las medias cuaresmas.

— jMezclaos en vuestras eosas | replies brutalmente el
dominé negro.

-— 1 Hola; caballero ! dijo el dominé azal:recordad una
vez portodas que un poco de urbanidad no dafia jamds &
ninguna ¢osa.

— 1 Por qué he de molestarme con vos:si no 0s conozeo?
repuso el domind negro.

— No me conocéis... convendré-en ello... pero...

—- 3 Pero qué?

— Pero yo 08 conozco 4 vos,sefior de Beausive.

Al oir pronuneiar su nombre, el doming negro, que tan
ficilmente pronuneciaba el de los demds, s¢ esiremecio,
sensaeién que fué visible por las oscilaciones repetidas de
su gedoso capuehon.

— 1 Oh ! no tengdis miede, sefior de Beausire, repuso
la mascara ; que no soy lo que pensdis.

— Pardiez | ; qué es lo que pienso yo? ; Por ventura,
_ vos que adivindis los nombres; no. os contentarfais coneso,
y tendrfais la pretensién de adivinar también los pensa-
mientos ?

— 3 Y por qué no?

— Entonees servios de-adivinar lo que estoy pensando,
porgue nunca he visto: & ningtn brujo, v tendria un gran
placer én encontrar uno.

— 10h! lo que me pedis no es bastante dificil para
valerme un titulo que al parecer otorgdis muy fdcilmente.

— 5Sin embargo, deeid.

— No, preguntadme otra cosa mds dificil,

— Me bastard eso, si adivindis.
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— ;Lo queréis asi?
— 8L
— Pues bien; me habéis tomadoporun agente de M. de

Crosne,

— ;De M. de Crosne?

— Sin duda, de M. de Crosne, subdelegado dé policia ;
1 pardiez ! no conoeéis otra cosa.

— Caballero...

—  Pocod poeo, querido sefior Beausive ! Cualquiera
dirfa gue buscdis una espada & vuestro costado. -

— 1 Cierto que la busco ! :

— Géspita, qué eardcter tan belicoso | Pero, sosegans;
querido sefior Beausire ; habéis dejado la espada en casa,
y habéig hecho bien. ;Queréis tener 4 bien dejarme el
brazo de esta sefiora ?...

— L El brazo de esta sefora ?...

— B3f, de esta sefiora, Me parece que es una cosa que se
hace en el baile de la Opera; |4 menos que legue yo de
las Indiagl...

— Sin dudaque se hace cuandole acomoda al caballero.

— Algunas veces basta que le acomode d 1a dama, que-
rido sefior Beausire.

~—  Pedfs el brazo de esta sefiora por mucho tiempo ?

— pAh! sois demasiado curioso, querido sefior Beau-
sire ; tal vez sea por diez minutos, tal vez por ung hora, y
tal yez portoda la noche.

— Dejémonos de bromas, caballero, pues os estéis bur-
lando de mi.

— Querido mio, responded sf 6 no. ;Oueréis dejarme el
firazo de esta sefiora, si 6 no?

— No. '
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— {Vamos, vamos [ no os hagdis el maton.

— Y por qué ?

— Porque, ya que tenéis una méscara, es inatil poneros
dos.

— | Dios mio! eaballero..,

— | Bien | ya os ponéis enfadado, cuando hace un mo-
mento que estabais tan manso...

— Dénde?

— En la calle de la Delfina.

— [ Enla calle de la Delfina | exclamé Beausive aténito.

Oliva solté una carcajada.

— {Quieres callarte! le dijo rechinando los dientes el
dominé negro. :

Luégo, volviéndose haecia el doming azul, afadio :

— No comprendo nada de cuanto me dects, caballero.
Embromadme de unmodo decente, si os es posible.

— Pero, querido mio, me parece que no hay cosa m4s
decente que la verdad; ; no es asf, sefiorita Oliva ?

— 1 Galla! exclamé ésta. & Gonvue también me conocdis
& mi?

—  No acaba esle caballero de llamaros por vuestro
nombre ?

— Ylaverdad, dijo Beausire volviendo 4 la conversacign,
la verdad es...

— Que en el momento dematar 4 esta pobre sefiora; por-
que hace una hora querfais matarla; en el momento de
matarla, digo, os habéis detenido ante el sonido de veinte
- luises.

— | Basta, caballero !

— Gorriente ; entonces, supuesto que basta, dejadme el
brazo de madama.
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— | Okl veo perfectamente, murmurd Beausive, que
madama y vos...

— Y bien; ; que madama y yo 7...

— Estais de acuerdo,

- — Os juro que no.

= | Oh! ; hay valor para decir semejante cosa | exclamo
Oliva.

— Y ademds... anadid el doming azul.

— 3 Qué es eso de ademds ...

— Bf, aunque estuviésemos de aeuerdo, no seria sino
por vuestro hicn.

— Por mi bien?

— Sin duda.

— Cuando se adelanta una cosa, sé prueba, dijo gallar-
damente Beausire.

— Lo probaré con mucho gusto.

— | Al | me gustaria verlo...

— Probaré, pues, prosiguié el domind azul, que vuestra
preseneia aquios es tan nociva como provechosa os serfa
yuestra ausencia,

— pAmi?

— 81, 4 vos.

— L En qué ?si tenéis 4 hien decirme.

— Somos miembros de cierta academia, L noesverdad ?

— Yo?

— | Oh!no hay que enfadarse, querido sefior de Beau-
sire; yono hablo de la Academia francesa.

— Academia... academia... dijo enfre dientes el caba-
llero de Oliva. ;

— Calle del Pote-de-Hierro, encima del piso bajo, ; no
€8 €80, querido sefior Beausire?
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— jChut !

—  Tonteria !

— 1 0sdigo que chut! 1Oh ] jqué hombre tan importuno
sois, caballero !

— Eso no se dice.

— y Porqué? :

— Porque no podéis ereer una sola palabra. Cengue
volvamos 4 esa academia.

— &Y bien? :

El dominé azul sacdun reloj engarzado de briflantes,
sobre el que se fijaron como dos lentejas inflamadas las dos
pupilas de Beausire.

— ¥ bien ; repiti6 este altimo.

— ¥ bien ; dentro.de un-cuarto:de hora, mi querido se-
fior Beausire, se va 4 diseutir en vuestra calle del Pote-de-
Hierro un proyecto encaminado d.dar iina gavancia dedos
millones 4 los doce verdaderos asociados, de los cuales
V08 80is uno.

— X vos otro, si es que...

— Acabad. ‘

-— 31 €3 (ue 1o s0is un espfa.

— Verdaderamente os creia un hombre de talento, sefior
de Beausire, y ahora veo con sentimiento que no sois mis
quenn majadero ; si yofuese de la policia, o5 habrfa echa-
do mano veinte veces por cosillas algo menos honrosas
(que esa especulacion de dos millones que va 4 disculirse
en la academia dentro de algunes minutos.

Beausire reflexiond un momento.

— [ldiablo me lleve si no tenéis razén, dijo.

Luego volviéndose ateds, exelamd :

— jAhlycongne vosmeenvidis 4 laealle del Pole-de-
Hierro ?
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=. Os-envfodla calle del Pote-de-Hierro.

— Ya sé para qué...

— Deeidlo.

— Paraque me echen mano ; perono 8oy tan bestia,

— Otra majaderia...

— Caballero...”

— Lorepito: sitengo poder para hacer lo quo deefs, si
tengo el poder aun mayor de adivinar lo que se tvama en
vuestra academia, ;4 qué es el venir 4 pedivel permiso de
entretener 4 esta sefiora ? No; en ese easo, harfa que o8
prendiesen en elacto, yesta sefiora y vo quedarfamos
desembarazados de vuestra preseneia ; pero, al ‘contrario,
querido sefior Beausire, mi divisa es :todo por la dulzuray
la persuasion.

— jVamos! exclamé Beausire soliando de sibito el
brazo de Oliva, j soisvos el que estaba sentadoen el sofd
de esta sefiora hace doshoras ? | Hem !responded.

— 3, Qué sofd ? preguntd el dominé azul, 4 quien Oliva
pellized ligevamente la yema del dedo mefiique.

— En cuanto 4 sofds, yo no conozeo mds queel de M,
Crebillon hijo.

— En realidad, me es bienindiferente, repuso Beausire :
vuesiras razones son buenas, y estodo lo que necssito.
Digo buenas, ydebiera decir excelentes. Tomad el brazo
de madama, y si arrastrdis 4 un hombre galante & su per-
dicidén, 1 avergonzaos !

' Eldoming azul se eché dreir al oir ese epfteto de galante
con que Beausire se regalaba tan liberalmente ;
ddndole una palmada en el hombro, le dijo :

— Dormid tranquilo ; envidndoos alld os regalo una
parte de cien mil libras 4 lo menos ; porque sino fueseis §

luego,
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la acadeniia esta noche, vuestros asociados os dejarian
fuera de la reparticion segin su costumbre ; mientras que
yendo...

— Pues bien; {vamos alld 4 Dios y 4 dichal murmuro
Beausire.

Y saludando con una pirueta, desaparecio.

Kl dominé azul tomé posesién del brazo de la seforita
Oliva, vacante por la desaparicién de Beausire.

— Ahora ajustemos nuestras cuenlas, dijo ésta. 03
he dejado embromar 4 vuestras anchuras 4 ese pobre
Beausire, pero 0s prevengo que yo, 4 quien -conocéis,

soré mas dificil de manejar. Asf, como se trata de conti-

nuar, ya podéis prepararos & deeirme cosas lindas, 6 sino...

— No eonozeo nada en el mundo mds lindo que vuestra
historia, querida sefiorita Nicole, dijoel dominé azul es-
trechando agradablemente el torneado brazo de la joven, la
cual, al oirel nombre que la mdscara acababa de deslizarle
en el ofdo, lanzé un grito sofocado.

Pero se repuso al momento, como persona habituada &
no dejarse alrapar por sorpresa.

— 1 Dios mio! yqué significa ese nombre? pregunto.
{Nicole I 1! ; Se trata demi por ventura? ; Queréis acaso

disfrazarme con ese nombre 7 En ese caso naufragdis 4 la
salida del puérto; os estrelldis confra la primera roca. Yo
no me llamo Nicole. -

_ Ahora os HamdisOliva, sf, lo sé: Nicole olfa demasia-
dod provincia. Sé muy bien que en vos hay dos mujeres,
Oliva y Nicole. Luego hablaremos de Oliva, por de pronto
hablemos de Nicole. ; Habéis olvidado el tiempo en que
respondfais 4 este nombre ? No lo creo. { Ah [ querida mfa,
cuando siendo joven se ha llevado un nombre, 1o congeyva
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uno siempre, si no exteriormente, & lomenos enel cora-
zon, sea cualquiera el'otronombre que se ha lenido que
fomar para hacer olvidar el primero. | Pobre Oliva! jdicho-
sa Nicole!

En este momento una oleada como la de un mar borras-

/€050 vino 4 chocar contra los dos paseantes entrelazados,
_ y Nicole & Oliva se vid forzada, casi 4 pesar suyo, &estre-

char & su compaiero mds aun de lo que le estrechaba,

— Ved, le dijo €1, todo ese gentio abigarrado ; ved todos
esos grupos que se estrechan bajo los capuchones uno de
otro, para devorar las palabras de galanterfa 6 de amor que

- se cambian entresf ; ved esos grupos que se hacen y des-

hacen, los unos con risas, con reconvenciones los otros,
Todas esas personas tienen quizd tanios nombres como
vos, y muchas hay d quienes yo llenarfa de asombro si les
dijese nombres de que se acuerdan y que creen olvidados.

— Habéis dicho pobre Oliva...

— 8L

— Conque no me creéis dichosa ?

— Dificil seria que Io fueseis con un hombre como
Beausire.

Oliva exhal6 un suspiro.

— 1 Estoy bien lejos de serlo! dijo.

— 3 Sin embargo le amdis ?

— [0h! le amo razonablemente,

— 8i no le amdis, dejadle.

— No.

— Porqué no?

— Porque apenas le hubiese dejado, le echaria de
nos.

— 3 Le echarfais de menos ?
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— Asilo temo.

— 4 Y qué echarfais dé'menos en un borracho, en un
Jugador, en un hombre que os apalea, en un estafador que
tendrd que ser enrodado algfin dfa en la plazade Greve?

— Tal vez no comprenderdis logue voy 4 deciros.

— Yeamos, decid.

— Echaria de menos el ruido que €] hace 4 mi lado.

— He debido adivinarlo. He ahi lo que eshaber pasado
su juventud con personas taciturnas.

— ¢ Vos conocéis mi juventud?

— Perfectamente.

— [Ah, mi querido eaballero !... dijo Oliva riendo y sa-
cudiendo la cabeza con un aire de desaffo.

— 3 Duddis?

— 1 Ok! no dudo : estoy segura.

— Entonees vamos 4 hablar de yuesira juventud, sefio-
rita Nicole.

— Hablemos ; pero os prevengo que no os replicars,

— (0hl no lo necesito.

— Ya escucho.

— Noos tomaré desdeé la infaneia, tiempo que no se
cuenta en la vida, os tomaré desde la pubertad, en el mo-

mento €n gue sentisteis que Dios habfa puesto en vos un

€orazon para amar,

— i Para amar 4 quién?

— A Gilberto.

Al oir este nombre, se helé toda la sangre de la joven,
y el dominé azul sinti6 que le temblaba el hraze,

— Ol | Dios mio! exclamo, ; cémo sabéis2...

Y se detuyo.de subito, fijando sus ojos, & trayés dela
mdscara y con una emocién indefinible, en eldominé azul.
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Este permanecio mudo.
Oliva, 6 mds bien Nicole exhald un suspiro, y anadio :
— jAhl caballero, sin tratarde luchar por mds tiempao,

_ acabais de pronunciar un nombre para mf muy fértil en

tecuerdos. ; Congue conocéis 4 ese Gilberto ?

— Bin duda, puesto gue os hablo de €L

— 1Ay demi!

— Unhermoso mozo é fe mfa. ; Le amgis ?

— Era hermoso [... n0...n0 es €so... pero yole hallaba
hermoso. Tenfa mucho talento... Era mi igual en nacimien-
to... | Oh! no... en esfo si que me engaiflo... igual, no,
jemés. Mientras que Gilberto lo quiera, ninguna mujer serd
su igual.

— yNiaun?...

— ;. Ni aun quien ?

— 1la sefiorita de Ta...!

—  Oh ! bien sé lo que queréis decir, interrampi¢ Ni-
cole. 10h | veo que estdis muy instrufdo, caballero ; sf,
Gilberto amaba mds alto que 4 la pobre Nicole.

— Ya veis que no prosigo.

= '8i, si; tenéis secretos bien terribles, eaballero, dijo
Oliva estremeciéndose ; ahora...

Y miré al desconocido como si pudiese leer al {ravés da
8u mdscara.

— Ahora 2 qué se'ha hecho de 617

— Creo que lo podéis saber mejor que nadie.

— Porqué? | gran Dios!

— Porque si €l os ha seguido desde Taverney 4 Parfs,
yosle habéis seguido d 6l de Parts 4 Triandn.

— 8, es verdad ; pero eso fué hace diez anos ; y asf no
os hiablo deese tiempo. Os ‘hablo de los diez afios que han
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fraseurrido desde que yo me fugué de Trianén y ¢l desapa-
recid. ; Dios mio ! | Pasan tantas eosas en diez anos !

Bl dominé azul guardé silencio.

— Qs ruego que me digdis qué sehahecho de Gilberto,
insistia Nicole casi entono de stiplica. | Calldis | | Volvéis
Ja cabeza | 3 Quizd os ofende G contrista eserecuerdo ?

En efecto, el doming azul habfa, no vuelto sino bajado
la cabeza, como si fuese demasiado grande el peso de sus
recuerdos.

_ Cuando Gilberto amaba 4 la sefiorita de Taverney...
dijo Oliva.

— Pranunciad m4s bajo los nombres, dijo el doming
azul. ; No habéis observado que yo mismo mo los pro-
nuneio?

— Cuando estaba tan enamorado, prosiguié Oliva ex-
halandoun suspiro, que todos los drholes de Trianon sabian
Si amor,..

— ¥ hien, jvos no le amdis ya?

— Yo, al contrario, le amo m4s que nunes, yeste amor
fué el que me perdié. Yosoy bella, yo soy orgullosa, y,
cuando quiero, insolente. Pondria mi cabeza sobre un tajo
parague me la tronchasen, antes que dejar decirque lahe
doblado.

— Tenéis corazon, Nicole.

— Si,lo he tenido... en esa época; dijo la joven suspi-
rando.

— 3 0s entristece la conyersacion ?

— No, al contrario, me regocija el remontar hasta mi ju-
ventud. En la vida sucede lo que enlos rios; el rfo mds
turbio tiene un manantial puro... Continuad y no hagdis
caso deun pobre suspiro perdido que sale de mi pecho,
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— 0h! exclam¢ el dominé azul eon unadulce vibracion
que revelaba una sonrisa: de vos, de Gilberto y de olra
persona, sé lo que vos misma podéis saber, hija mia.

— Entonees, exclamé Oliva, decidme por qué Gilberto
saescapo de Triandn ; ysime lo deefs...

— 4 Ouedaréis convencida ? Pues bien ; no 0s lo dirg, y
quedareis aun mds convencida.

— ; Cémo asf?

— Al preguntarme por qué Gilberto se ha escapado de
Triantn, no es una verdad la que querdis comprobar en
mi respuesta, sino. una cosa que ignordis y que desedis
saber.

— Verdad es.

Da stibito se estremecié mas vivamente que lo habfa he-
chio hasta entonces, y cogiéndole las manos con las suyas
crispadas, exclamo:

— | Dios mio ! ;Digs mio!

— ;Quéeseso?

Nieole parecio repanerse y alejar laidea que 1a habia
arrastrade & esta demostracion.

— Nada.

— Sital; queréis preguntarme alguna cosa.

— 8i; decidme francamente qué se ha hecho de Gil-
berto.

—  No habéis ofdo decir que habfa muerto?

— $1, pero...

— Pues bien ; ha muerto.

— |} Muerto? repitié Nicole con un aire de duda.

Luego, eon una stibita agitacion parecida 4 la primera,

-~ dijo:

— Por faver, caballero, hacedme un 8
(Eh
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— Dos, diez, cuanios querdis, mi querida Nicole.
" — Haee dos horas os he visto en mi casa, porque no
cabe duda que sois vos mismo, g no es verdad?
— 8in duda.
— Hace dos horas no procurabais oeultares de mi,
— No absolutamente ; al contrario, frataba de que me
vieseis bien.
~ 1 0h, qué loca soy'| [ yoque os he mirado tantol
i Loea, loca, estipida, mujer, nada mds que mujer ! como
decfa Gilberto.
— j Eh, quieta! dejad vuestros hermosos cabellos; no
08 maltratéis.
—iNo :quiero castigarme de haberos mirado sin veros,
— No os comprendo.
— 3 Sabéis lo que os pido?
— Pedid lo que querdis.
— Quitaos vuestra mdscara.
— Aquf es imposible.
— 0! noesel tamorde p ‘

i & ser visto por otros ojos que
los mios, elqueos lo impide ; porque alll, detrds de esa
columna, en la obscuridad de la galerfa, nadie os verfa
sino yo.

— (Entonces, | qué es lo que me lo impide ?

— El temor de que yo os reconozea.

— Ami?

— ¥ de que grite : ;Sois vos ! | es Gilberto |

— [Ahl con razén habéis dicho : jloea, loca!

— Quitaos vuestra mdseara.

— Pues bl@, me la quitaré ; pero con una condicidn.

— Goncedida desde luego.

— Yes que yo, & mi vez, quiero que os quitéis también
la vuestra.
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— La quitaré, v si no me la quito arrancadmela.

El dominé azul no se hizo de rogar mds tiempo; se fue
alsitio obscuro que la joven le habia indicado, y allf, sol-
tando sumaseara, se planté delante de Oliva que le estuyo
devorando:con los 0jos por espaciode unminuto.

— Ay lexclamé pateando y arafidndose la palma de
sis manos con las uiias. Ay ! [ No, noes Gilberto !

— 1Y quién soy?

— ; Qué me importa desde elmomento en queno s0is
él?

_  Ysi hubiese sido Gilberto ? pregunté el desconocido
poniéndose de nuevo su maseara.

— ; Si hubieseis sido Gilberto? exclamé con pasion la
joven.

— B,

— Si él. me hubiese dicho: jNicole, Nicole, acuérdate
de Taverney Casa Roja ! [ Oh, entonces !

— Entonees ; qué? .

— No habria yaen elmunde mds Beausire para mi.

— Ya o8 he dicho, guerida ‘mfa, que Gilberto habia
muerto.

__ Yhien: i talvez valga médsque hayamuerto! dijo
Oliva suspirando.

— Si; 4 pesar deque sois tan bella, Gilberto no og'habria
amado.

— 3 Queréis decirque Gilberto me despreciaba?

— No'; mds bien os temia.
— Es posible. Yo temia algo de él enmi, y €l se conoefa
también que yo le causaba miedo.
— De consigniente; como habéis dicho, més valegue
56 haya muerto.
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— L Por qué repetir mis palabras ? En vuestra bocame
ofenden. Decidme por qué vale mas que se haya muerto.

— Porque hoy, mi querida Oliva... (abandono 4 Nicole,
como veis); porque hoy, mi querida Oliva, tenéis en pers-
peetiva todo un porvenir dichoso, rico y brillante.

— 3 Lo ereéis asi?

— i, con lal que estéis bien rosuelta 4 hacerlo fodo
para legar al fin que yo os prometo.

— 1 Oh I'en cuanto 4 eso, perded cuidado.

— Pero es preeiso no volver 4 suspirar como suspira~
bais hace un momento, '

— Bien estd. Yo suspiraba por Gilberto, y como no hay
dos Gilbertos en el mundo, puesto que Gilberto se ha muer-
to, no volveré 4 suspirar.

— Gilberfo era joven, v tenfa los defectos ¥ las cualida-
des de su edad. Hoy...

— Gilberto no es hoy mds viejo que lo era hace diez
anos. .

— Cierlo que no, puesto que ha muerto.

— Yalo estdis viendo, ha muerto: los Gilbertos no en-
vejecen jamés.

— [ 0b1 exelamé el desconocido : 10h juventud, oh
valor, oh hermosura! eternas semillas de amor; de herois-
mo yacendrada adhesion ; el que os pierde, pierde verda-
deramente lavida ! La juventud es el parafso, es el eiela,

* lo estodo, ylo que Dios nos da después no es mds que una
triste compensacion de la juventud. Una vez perdida la
juventud, cuanto mds élda 4 los hombres, tanto mds-ha
crefdo debfa indemnizarlos. Pero nada, i oh, gran Dios |

reemplaza los tesoros que esa juventud prodigaba al
hombre.
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— Gilberto habria pensado tan bien eomo vos lo que

~ estais diciendo, dijo Oliva; pero basta ya; hablemos de

ofra cosa.

— 8i, hablemos de vos.

— Hahlemos de lo que gustéis.

— 5, Por qué os habdis escapado con Beausi're 2

— Porgue querfa dejar & Triandn, y necesitaba esca-
parme con alguno, pues me era imposible pe?manefser allf
mas tiempo siendo para Gilberto una mujer sin mérito, un
resto desdenado.

— 1 Diezafios de fidelidad por crgulig | {Oh! [.qué cara
habéis pagado esa vanidad! dijo el domin6azul,

Oliva se echo & reir, 3

— {Oh1bien sé de qué os refs, dijo gravemente el des-
conocido. Os refs de que un hombre que pretendc‘ sai)fﬂ'lo
todo, os acusa de haber sido fiel por espacio de fizez aiios
cuando vos no sospechdis siquiera haber mcm‘r}do en se-
mejante ridiculez. | Dios mio! si se trata de fidelidad n}atc»
rial, pobre joven, sé & qué atenerme en ese punto. Sf, fsé
que habdisido con Beausire 4 Portugal, donde permaﬂec_;s-
teis dos afios; que de alli pasasteis 4 la India sin Beausire
con un capitdn de fragata que os ocultd en su camara y 0s

~ olvido en Chandernagor, en tierra firme, en el momento de

volyer é14 Europa. 86 que habéis tenido dos millones
de rupias para gasiar en casa de un nabab que os tenfa
encerrada tras de tres rejas. Sé que os escapastels saltando
por encima de aquellas rejas en hombros de un esclavo.
Sé, en fin, querica, porque oshabiais frafdo dos brazaletes
deperlas finas, dos diamantes y tres gruesos rgbies, vol-
visteis & Francia, d Brest, en cuyo puerto-quiso vuestra
mala estrella que al desembarcaros encontraseis con Beau-
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sire, el.enal estuvo dpunto de desmayarse al reconoceros,
toda tostada y flaca como folvfﬂis 4 Francia, pobre des-
lerrada !

— 10h! exelamé Nicole, ; quiénsois ios mi

+ exclamo Nicole, § quiénsois, ;Dios mia ! para

saber todas esas cosas?

— 8¢, enfin, que Beausire os lleve consigo, os probd que
os amaba, vendié toda vuestra pedrorfa y os redujo 4 la
miseria... 86 que le amdis, 6 al menos que asi lo deefs, y

que, como el amor es Ia fuente de todo bien, debéis ser la
mujer mds dichosa del mundo.

Oliva bajé la cabeza, apoy6 su frente en la mano, y 4
través de los dedos se vi6 deslizarse dos lagrimas, pcnh'las
lquidas quizds més preciosas que las de sus brazaletes, y
que sin embargo nadie jay! habria querido comprar 4
Beausire.

— Yesta mujer tan orgullosa, dijo, esta mujer tan feliz
la habéis adquirido vos por unos cincuenta lnises. ’

— 1 0h! es demasiado poco, sefiorita, bien lo sé, dijo
el desconocido con esa amabilidad exquisita y esa ur-
banidad perfecla que acompafia siempre al hi_l‘mi,w«" bien
nacido, aun hablando 4 la més fnfima de las corte-
sanas.

— { Ohlal contraro, es demasiado caro, caballero, y os
iuro que me ha sorprendido singularmente (ue una mojer
como yo valiese aun cincuenta luises.

— Valéis mucho mds que todo €80, y 08 10 probaré....
| Ohl no me repliquéis nada, porque no me comprendéis ;

y ademés..... afiadié el desconocido inclindndose de
lado.

— Y ademds?...

— Ademds en este momento necesito toda mi atencidn
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Entonces debo callarme.

— No, al contrario, habladme.

— ¢ De qué?

— ;Dios mio | de lo que querdis. ‘Decidme las cosas
més insipidas del mundo, pues me importa muy poce, eon
tal que tengamos el airede estar muy engolfados en naes-
tras cosas.

— Bien esld; pero sois un hombre singular.

— Dadme ¢l brazo y andemos. -

Y marcharon por entre los grupos, ella enfrenando’ su
finotalle & imprimiendo 4 su cabeza, eleganteaun bajo el
capuchdn, y 4 su cuello, flexible aun bajo el domind, mo-
vimientos quetodos los conocedores mirdban eon envidia;
porque en el baile de la Opera, en ese tliempo de galantes
proezas, el pascante segufa con los ojos una marcha de
mujer con tanta curiosidad como algunos aficionados
siguen hoy la marcha de un hermoso eahallo.

Alecabo de algunos minutos, Oliva se aventurd 4 hacer
una preguita.

— | Silenciol dijo el desconocido ; 6 mds bien, hablad si
queréis y cuanto se osantoje, pero no me forcéis & res-

ponderos. Sélo que cuando habléis, debéis disfrazar la voz,
mantener la cabeza derecha y acariciar vuestro cuello con
el abanico.

Oliva obedecid.

En ese momento nuestra pareja pasaba junto & un grupo
muy perfumado, en cuyo ceniro un hombre de elegante
falle, y de unas formas esheltas y sueltas, hablaba &
tres companeros que parecian escucharle con respeto.

— ¢ Quién es ese joven? preguntd Oliva. jOh! | qué
hechicero domind colorde perla !
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— Ese¢l conde de Artois, respondié el desconocido ;
| pero, por favor, no me habléis mas |

En el momento en que Oliva, aténita con el grannombre
que acababa de proferir su doming azul, se apartaba para
vermejor y mantenerse derecha segun la recomendacidn
varias veces repetida, otros dos dominds, desembarazén-
dose de un grupo muy hablador y bullicioso, se refugia-
ron cerca de la galerfa en un sitio donde no habfa banque-
tas.

Habfa allf una especie de islote desierto que, 4 interva-
los, era invadido por los gruposde paseantes impelidos del
centro de la circunferencia.

— Arrimaos 4 este pilar, condesa, dijo por lo bajo una
voz que hizo impresion en el domins azul.

Y easi en el mismo instante un alto doming color de na-
ranja, euyo aire atrevido y desenvuelto revelaba el homhye
Wil més bien que el cortesano agradable, atraves por el
gentloy vino & decir al doming azyl :

— Esél

— Bien, replicé el ultimo, y con‘un ademédn despidié al
dominé color de naranja.

— Escuchadme, querida amiguita, dijo entonces al
ofdo de Oliva ; vamos § principiar 4 divertirnos up
poco.

— Con mucho gusto, porque ya me habéis entristecido
dos veces; la primera alejando de mi lado 4 Beausire que
me hace siempre reir, ¥ la segunda habldndome de Gilberto
quetantas veces me hace llorar.

— Yo sabré reemplazar 4 Gilberto ¥ 4 Beausire, dijo
gravemente el doming azul,

— 1 Oh! suspiré Nicole,
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— Tened entendido que vo no os pido que me améis ;
lo que o8 pido es que recibdis la vida tal como yo os lfl
haga; es deeir, el cumplimiento de tml(-)s‘ \"ue-slros capri-
ghos, con tal que de vez en cuando satlslag@s los mfos.
Asf, he aqui un capricho que ahora se me anloja.

— ¢ Codl es? '

— Ese dominé negro que estdis viendo es un aleman
amigo mio.

— | Ahl . .

— Un pérfido que se me ha negado & venir al baile so
prelexto de un dolor de jaqueca. e

— Y 4 quien también vos habéis dicho que no ven-
drfais.

— Precisamente.

— } Acompafia & una mujer 7

— Si.

— § Quién es?

— No la conozco. Vamos 4 acercarnos, ;. no es verdad?
Fingiremos que sois una alemana, y no desplegaréis 10.5
labios para que no reconozea por vuesiro acento que sois
una parisiense pura.

— Muy bien; ;v le daréis matraca?

— | Oh! os respondo de ello. Mirad, principiad 4 sefia-
lérmelo con la punta de vuestro abanico.‘

— pAsi?

— 8I, perfectamente ; ahora, habladme al ofdo.

Oliva obedecid con una docilidad ¢ inteligencia que de-
jaron encantado 4 su compaiiero.

El dominé negro, objelo de esa observacidn, estaba de
espaldas al palio hablando con su compaiiera. Esla, cuyos

ojos chispeaban 4 través de la mdscara, percibié el movi-
miento de Oliva.
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— Mirad, mensefior, dijo quedito; hay allf dos m4scaras
que se ocupan de nosotros.

— jOR ! no temdis nada, condesa, es imposible que nos
reconozean. Yaque estamosen camino de perdicion, de-
jadme repetiros que jamas talle algunofué tan encantador
como el vuestro, jamds hubo mirada tan abrasadora; per-
mitidme que os diga...

— Todo lo que se dice bajo la mdscara.

— No, condesa ; todo lo que se dice hajo...

— No acabdis, porque os condenarfais... Y ademas
pueden oirnos nuestros dos espfas, y ese peligro es ma-
yor.

— 1 Dos espias | exelamd el eardenal.

— Si; helos ahi que se deciden, | ya se acercan !

— Disfrazad bien vuestra voz, condesa, si 0s hagen ha-
blar.

— Y vos la vuestra, monsefior.

In efecto, Oliva y su dominé azul sé acercaron,

Este tltimo, dirigiéndose al cardenal, dijo:

— (Mdscara! ;

Y se inelind al ofdo de Oliva, que le hizo un signo afir-
mativo.

— ¢ Qué quieres ? preguntd el cardenal disfrazando Ia
VOZ.

— Esta sefiora que me acompana, respondio el doming
azul, me encarga que os haga aleunas preguntas,

— Hazlas pronto, replicd el cardenal.

— Y quesean bien indiseretas, afiadié con una voz de
falsete madama de La Motte.

— Tan indiscretas, repuso el doming azul, que {0 nolas
 entenderds, curiosa.
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Yvolvié 4 inclinarse al oido de Oliva que representd el
mismo papel.

Entonces el desconocido dirigio al cardenal esta pregunta
en ¢l mis puro alemdn :

— Monsefior, ; estdis por ventura enamorade de la mu-
Jer que os acompafia?

El cardenal se estremecid.

— ( No me habéis dicho monsefior? respendio.

— Sf, monsefior.

— Entonces os equivoedis, pues yono soy el que cre-
éis,

— 1 Oh ! sital, sefior cardenal ; no lo neguéis, porque es
inutil; pues aun cuando yo mismo no es conociese, la dama
4 quien sirve de caballere me encarga de deciros que os
reconoce 4 las mil maravillas.

E inclindndose al oido de Oliva, le dijo muy bajito :

— Decidque sf con la cabeza; y haced lo mismo cuantas
veees os apriete yo el brazo.

Oliva hizo el signo que se le mandaba.

— j Oh! monsefior, yo crefa que la habfais reconocido
¥a, pues ella al punto os ha reconocido ; verdad es que los
celos...

— | Madama estd celosade mi! exclamé el cardenal.

—- No decimos eso, dijo el desconocido con una espeeie
de altaneria.

— ¢ Qué os dieen ? pregunto vivamente madama de La
Motte, 4 quien incomodaba en grade supremo este.didlogo

+ enalemdn, es deeir, ininteligible para ella.

— Nada, nada.
— Madama, dijo entonces el cardenal 4 Oliva, os ruego
que digdis una sola palabra, y prometo acepiar uidnsois L
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M. de Rohén habia hablado en alemdn; Oliva no com-
prendié una sola palabra, y se incliné haeia el domind
azul.

— 0s suplico, sefiora, exclamé éste, que no habléis.

Este misterio pic6 la curiosidad del cardenal, quien
afiadio :

— {CG6émo! juna sola palabra alemana | Eso no puede
comprometer mucho 4 esta sefiora.

El doming azul, que fingié haber recibido la orden de
Qliva, replico al punto :

— Sefior cardenal, he aqui las propias palabrasde esta
gefiora : « Aquel cuyo pensamicnto no vela siempre,
aquel cuya imaginacion no reemplaza perpetuamente la
presencia del objeto amado, no ama; y harfa mal en de-
cirlo, » :

El cardenal parecio muy impresionado del sentido de
estas palabras: toda su actitud expres6 con el mds alto
grado la sorpresa, el respeto, la exallacion de su adhesion
acendrada, y luego dejo caer los brazos, murmurando en
francés: ‘

— (Es imposible |

— 3 Elquées imposible ? exclamé madama de La Motte,
que acababa de eoger con avidez estas ultimas palabras en
toda Ia conversacion.

— Nada, sefiora, nada.

— Monsefior, creo que me hacéis representar un triste
papel, dijo la condesa con despecho.

Y solié el brazo del cardenal. Este no sole no volvid
4 tomarlo, sino que era tan grande su solicitud cerca de
la sefiora alemana, que no dié muestras de haberlo no-
tado.

DE LA REINA. 97

— Sefiora, dijo & esta ultima, que segufa tiesa é in-

— movil tras de su parapeto de raso, esas palabras que
- yuesfro compaiiere me ha dicho en yuestro nombre, j.son

wnos versos alemanes que yo he leido en wna casa tal vez
conocida de vos?

El desconoeido oprimié el brazo de Oliva.

— 81, dijo ésta con la cabeza.

El cardenal se estremecid. :

— Esa casa, dijo vacilando, ; no se llama Schosn-
brunn ?

— Sf, repiti6: Oliva con la eabeza.

. — y Fueron escritos sobre una mesa de cerezo monies
eon un punzdn de oro por una mano augusta ?
— Si, dijo Oliva.
El cardenal se detuvo. Una especie de revolucién acaba-
ba de operarse en él: le flaquearon las piernas, y exiendio
sus manos en busea de un punto de apoyo.
Madama de La Motte acechaba 4 dos pasos el resultado
‘de esta extraia escena. :

El brazo del cardenal se posé sobre el del domind azul.
= — i Eh!dijoéste. Oidla contintacién... « Pero aquél
que ve doquiera el objeto amado, que lo adivina por una
flor, un perfume, bajo velos impenetrables, puede callar ;
8u vozeslden su corazon, y basta queotrocorazon le en-
tienda para que sea feliz. »

—  Galla || parece gue hablan alemdn por aquf! dijo de
subito una vozjoven y fresea salida de un grupo que se ha-

bia unido al cardenal. Oigamos un poco, ; comprendéis el
alemdn, mariscal?
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— ‘No, monseiior.
— & ¥ vos, Chaeny ?
— 1 Ohil sf, serenisimo sefior.

— | El sefior conde de Avtois | dijo:Oliva estrechdndose:

contra el domindazul, porque las cuatro mésearas acaba-~
ban de cercarla un poco caballerosamente.

En este momento la orquestaprineipio 4 ejecutar tocatas
brillantes, y el polvo de las tablasunido 4 los polvos de los
tocados; subia en nubes ondulantes hastamds arviba de
las ‘ardfias inflamadas que doraban 4 aquella niebla: de
dmbary color de rosa.

En el movimiento que hicieron lasmdscaras tropezaron
con el doming azul.

— | Gudado, senores ! dijo éste con un tono de antori-
dad:

— Caballero, replicé el principe sin sacarsela careta,
ya veis que nos empujan. Dispensad, sefioras.

— | Marchemos, marchemos, sefior cardenal ! dijo en
voz hajita madama de La Motle.

Eneste: momento, una mano invisible agared v tirs haexa
ateds el capuchdn de Oliva, y su careta, desatada; cayé al
suelo dejando sus fae,clones descabiertas. por un segundo
en la penumbra. ]

El domin¢ azallanzé un grito de-inquistud, y  Oliva un
grito de espanto. ]

A esta doble exclamacién respondieron tres ¢ cuatro
gritos' de sorpresa.

El eardenal estuvo 4 punto de desmayarse. A caer en ese
momento, habria cafdo de rodillas ; pero le sostuvo mada-
ma de La Motte.

Una oleada de mdscaras, arreliatados por la corriente,
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acahaba de separar al conde de Artois del cardenal y de
madama de La Moile.
‘El dominoazul que, rapido como elreldmpago; aeabaha

_ de poner el eapuchén 4 Oliva 'y de atarle laimdseara, se

acercd al cardenal, yapretandole la mano, 1s dijo:

— He aqui, sefior, una desgracia irreparable; ya veis
que el honor de esta sefiora estd 4 discrecion vuestra.

— 1 Oh, cahallero, ceballero ! murmurd el prineipe Luis
haciendo una inelinacion.

Y paso por su freénte bafiada de sudor un paiuelo que
temblaba en su mano:

— Partamos al punto, dijo el dominé azul 4 Oliva, y
desaparecieron.

— Ahoraya sé lo que el cardbnal crefa era imposible,
dijo para st madama de La Motte : ha tomado 4 esa mujer
porla reina, y esa semejanza ha producide en él el efecto
que he visto; esta es otra observacion que debo conservar.

—  Queréis que dejemos el baile; condesa? duo M. de
Rohén con debilitada voz.

— Gomo gustéis, monsefior, rwpomho tranquilamente
Juana.

— No veo que sea muy interesante, ; no es verdad ?

— 1 Oh ! ni yo tampoco.

Y se abrieron penosamente paso & través de los grupos.
El cardenal, que era alto, miraba & todos lados para ver si
descubria la visién desaparecida. _

Pero, desde entonces, dominds azules, encarnados,
amarillos, verdes y pardos; formaban 4 sus ojos remelinos
en el vapor luminoso, confundiendo sus colores como los
del prisma ; tedo fué azal para el pobre sefior, pero nada lo
tué mirado de eerea.




